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Deux candidats ont rédigé le commentaire de texte en polonais et ont obtenu les notes de
16/20 et 11/20. En lien avec l’actualité récente, le corpus de trois textes très différents (un
article du quotidien Rzeczpospolita, un autre de l’hebdomadaire Tygodnik Powszechny et
l’introduction d’un historien à son livre) présentait le vingt-cinquième anniversaire de la
naissance du syndicat « Solidarité ». Cet anniversaire fut célébré en grande pompe à Varsovie
et à Gdansk, le 31 août 2005.

Les candidats ont bien saisi que les articles de tonalité et de genre divers posaient la
question des causes de la création du premier syndicat libre dans un pays dit alors « du bloc
de l’Est », des conséquences géopolitiques européennes à court et moyen terme et du bilan
nécessairement mesuré quant à l’héritage.

Leurs copies témoignaient d’une analyse précise et sérieuse des textes (délibérément
assez longs) et d’une bonne, voire très bonne, structuration du commentaire. La langue écrite
était dans un cas, élégante et dans l’autre, très correcte. Leur culture générale touchant à
l’Europe Centrale et Orientale s’est révélée un atout, dans leur capacité à prendre la véritable
mesure des problèmes abordés.

L’introduction et la conclusion de l’excellente copie montraient en outre une parfaite
maîtrise de moyens intellectuels et rhétoriques. En outre, le candidat a su habilement utiliser
ses connaissances, quant à l’histoire plus ancienne et tout à fait actuelle de la Pologne et des
débats qui agitent ses commentateurs.

Le jury se félicite du niveau élevé des candidats qui, en dépit du manque de préparation
« institutionnelle », abordent cette épreuve avec précision, travail et conviction.


